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33 Декларация ЮНЕазрушения культурного 
наследия, с поправками, внесенными в свете обсуждений, и содержащуюся в Приложении к 
настоящей резолюции; 

2. ʥʘʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ ʧʨʠʟʳʚʘʝʪ государства-члены принять соответствующие меры по содействию 
осуществлению Декларации и способствовать претворению в жизнь ее положений; 

3. ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʪ Генеральному директору принять необходимые меры к тому, чтобы обеспечить 
распространение Декларации и связанную с ней 
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ʚʥʦʚʴ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʷ, что урегулирование вопросов, не охватываемых в полной мере настоящей 
Декларацией и другими международно-правовыми актами, касающимися культурного наследия, будет и 
далее определяться принципами международного права, принципами человечности и требованиями 
общественного сознания, 

ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʠ ʪʦʨʞʝʩʪʚʝʥʥʦ ʧʨʦʚʦʟʛʣʘʰʘʝʪ настоящую Декларацию: 

I – Признание важного значения культурного наследия 

Международное сообщество признает важное значение охраны культурного наследия и вновь заявляет о 
своей приверженности борьбе с его преднамеренншቐ♠☠ �
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